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PREFACIO 

El Sistema de Consultas es un instrumento a traves del cual la 
Or~ardzaci6n de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) 
sirve de foro a los paises desarrollados y a los paises en desarcollo en sus 
contactos y deliberacianes encami1tados a la industcializaci6n de estos ultimos 
paises. Entre las participantes en las Cansultas figuran funcianarias 
gubernamentales y representantes de la industria, los tcabajadares, los gcupos 
de consumidores y otcas, en la medida en que lo considece apcapiado el 
gobie·no interesado. El Sistema facilita las negaciacianes entre las partes 
inter ·sadas, a petici6n de estas, durante las Cansultas o despues de el las. 

Entre los benef icios que se derivan de esta actividad cabe citar la 
cu11creci6n de los obstaculos que se interponen a la industcializaci6n de las 
paises en desarrolla; la observaci6n de las tendencias de la industria mundial 
cun miras a determinar medidas de acci6n para inccementar la praducci6n 
industrial de lus paises en desarrollo; y la busqueda de nuevas madalidades de 
cooperaci6n industrial i11ternac:ional en las relacianes Norte-Sur y Sur-Sue. 

Desde la creaci6n del Sistema en 1975 !/, se han celebrado Consultas 
su~rt las industrias y temas siguientes: aceites y qrasas vegetales, bienes 
de capital, capacitaci6n de mano de obra industrial, cuero y productos de 
cu~ro, electr6nica, elaboraci6n de alimentos, fertilizantes, financiaci6n 
industrial, madera y productus de madera, maquinaria agricola, materiales de 
0J11strucci6n, metales no ferrusos, empresas pequefias y medianas, pesca, 
pruductos farmaceuticos, productos petroquimicos y siderurgia. El Sistema 
reune a los encargados de la adopci6n de decisiones a nivel sectorial a fin de 
•:1ue, (Hevia del iberaci&n, propongan medid.::ss concretas para acelerar el proceso 
de i11dustr ial izaci6n de los paises en desarrollo. Las consultas han dado 
oriyera a numerosas innovaciones, en particular en relaci6n con las opciones 
tecn0!6yicas, el desarrollo integrado y los arreglos contractuales. Las 
raumerosas oportunidades asi ofrecidas se han traducido en la ejecuci6n de 
prc,yectos de asistencia tecnica, promucion de inversiones y transferencia de 
tecnulogia. 

El pruceso de Cunsulta, en virtud de su caracter consensual y normativo, 
ha d~mostrado ser un instrumento eficaz para fomentar la cooperaci6n. Ese 
proceso se presta eminentemente para ayudar a ios Estados miembros en la 
formulaci6n de estrate9ias y politicas de desarrollo industrial. 

~I Sistema funciuna Lajo la orieotaci6n continua e inmediata de la Junta 
de Oesarrollo Industrial de la ONUDI. Ademas de los examenes anuales y de las 
evaluaciones 1:1ue se hacen ocasionalmente de los progresos real izados, en 1989 
el Sistema fue objeto de una evaluaci6n a fc1ndo en la que se lleg6 a la 
c;oraclusi6n de que el Sistema aportaba, ademas, una importante contrit..uc~6n al 
desarrollo y la tormulaci6n de las propias politicas y pro9ramas de la ONUDI 
en sectores concretus <Jracias a la integraciC,11 e interacci6n con las demas 
actividades basicas de la Organizaci6n. 

~/ Vease !!~t~~~'= ~.~ la Seyunda ~~!it!:f~!~-=!~ ~~.!!~!~! ~~ ~~~~iz~~!Q!! 
qt:~~~ N~~!~ne~ ~~~!~~s p~~~ ~! Des~~~<!!!'l !nc,1.~~~!!~l (ID/CONI-'.3/31), 
capitulo IV, "Declaraci6n y Plan de Accion de Lima en materia de desarrollo 
iradustrial y cooperaci611", parrafo 66. 
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INTRODUCCION 

1. La Consulta Regional sobre la Indus~ria Pesquera para Asia y los Paises 
Insulares del Pacifico se celebro en Viena del 2 al 6 de diciembre de 1991. 
Asistieron a la Consulta 65 participantes de 32 paises y tres organizaciones 
internacionales (vease el anexo !). 

Antecedentes de la Consulta~unal 

2. La Junta de Desarrollo Industrial, en su cuarlo periudo de sesiones, 
celebrado en octubre de 1988, decidio incluir la Consulta Regional sobre la 
Industria Pesquera para Asia y los Paises Insulares del Pacifico en el 
programa de Consultas para el bienio 1990-1991 !/-

3. La Secretaria de la ONUDI y expertos internacionales prepararon estudios 
regionales y otros documentos basicos sobre la situacion de la industria 
pesquera de la region.. Ademas, expertos de la region llevaron a cabo estudios 
monograficos nacionales. 

4. La Secretaria convoc6 u11a reunion de expertos para la region de Asia, que 
se celebro en Singapur del 14 al 17 de mayo de 1991. La reunion fue 
organizada por la ONUDI en colaboraciofl con la Comision Economica y Social 
para Asia y el Pacifico (CESPAP) y Technonet Asia, y asistier••n a la misma 
diez participantes de seis paises asiaticos ~;. 

5. Tomando nota de la complejidad y diversidad de los problemas con que se 
enfr~"ta la industria pesquera de la region, y fundandose en lus resulladus de 
sus labores, los expertos llegaron a la conclusion de que la cuesti6n de la 
adopcion de medidas para incremenlar la pruducci6P y la comercializaci6n de 
produclos pesqueros con valor anadidu en Asia y los paises insulares del 
Pacifico revestia particular importancia para el desarrollo del sector y 
deberia ser abordada coma punto por la Consulta. Consideraron que el pm._o 
deberia tener en cuenta los siguientes aspectos; 

a) Disponibilidad y tipos de mat~rias primas; 

b) Tec~~logias de elaboraci6n de productos c0n valor ariadido; 

c) Mecanismos de finar1ciaci6n para fomentar el crecimiento tecnologico; 

d) Programas de capacitaci6fl y esfuerzos de i11vesti9ac1on encaminadus al 
desarrollo de capacidades de elaboraci6n de productus cur1 valor afiadidu; 

e) Conocimienlu de lus mercados y de los requi::;itu,; previos para la 
penetraci6n en ellos. 

!/ lnf0.me _de la ~~!!l_~ ~~ Q~~~£!~~E~ !nd~g~ !~! ~'!br~ la labor de su 
£Uar!Q.~_i_Jdo de. ses!Q~~~ (GC.3/2), anexo I, IDB.4/r>ec.8. 

~/ Report: Expert_ Group Meetin!;l.Q.!l the.Fish~!!~~ !.!.!~~-~!:i for Asia and 
~!le._Pacific Island Count£.!.~~· Singapuc, 14 a 17 de mayo de 1991 
(ID/WC.512/3(SPEC.)). 
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CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES ACORDADAS 

Preambulo 

6. La Cunsulla Regional. consciente de la funci6n central que desemptd1a la 
induslria pesquera en el desarrollo socioecon6m!co de Asia y los paises 

insulares del Pacifico al prctx)rcionar proteina para el consumo humano y coma 
perceptora de divisas, considera que, para ejecutar programas y proyectos 

orieritados a aumentar la producci6n y la comerc:alizaci6n de productos de 
pescad,> cur• valor anadido, es esencial otorgar particular importancia a los 
siquit>ntes elementos: 

a) I.us programas d"' desarrol lo de productos pesqueros para Asia y las 
pai:sts i11sulares del Pacifico deben integrarse en los esfuerzo~ nacionales de 
dt-sar1ullo ~e esos paises; 

li) Dcber1 crearse emprt:sas unicamente cuando se haya comprobado su 

viabilidad tecnica, econ6mica y cumercial. Tambien debe prestarse la debida 
ater1ci6n a las aspectos anbientales y sociales; 

c) Lus <Joli ieruus deben aduptar y apl icar pol it 1cas en apoyo de la 
yest dm de la pesca, la e 1aburaci6ri del pescado y su comercializ.;:sci6n. 
1·amt.ie11 delitn im(Jlaritar incent ivos f iscales para faci I itar el desarrollo de 

pruductus y .::>u expurtaci6n. Deben abul ir las medidas de indole anticomercial 
a1•l icadas urti lateralmeute, tr• t>Special a traves de prohibiciones comerciales. 

I'" I i l i ,_a"' 1' t i c i a It::; - ---- - -- -------

I. La pulitica uficial desempcna una importarite funci6n en la producci6n y 
la cumercializaci6n de productos pes4ueros con valor anadido. Asi se puede 

cump1obar er1 las siyui"'" 

a) ~I apoyu a la urcJanizacii'in del sector y al desarrol lu de una funci6n 
act iva para lus 6rganos socioprofesi.males, sobrt todo para la ceterminaci6n 

de las necesidades, la seleccion e i11troducci6n de equ1po apropiado y la 
capac i tac iciri; 

b) J,,J::i i11c1:nliVO::i para Ja clal,uracion de pescadu Cun valor anadido, el 

mt:Jor aprov<::chamiento de las capturas secundarias• y la reduccion de los 

descchos; 

<.:) 1.a pr._,m"ci6n y cl dc:;a1rullu de la:; 111frat:structuras relacionadas co11 
la pcsca; 

d) 1.a implantaci6n dt: arancclcs favorables cun micas a permitir la 

aJ,1u 1sici011 de i nsumo~ es enc i a I es; 

c) 1-;1 sumir1istro de medios de capacitaci6n e i1ivestigaci6n apropiados; 

Capluras secu11darias: otr;is e::>pec:ics de peces, etc., 4ue se pescan 
c.,11 la captura pri11cipal y que nose puedcn transformar, o nose tran3forman, 

e11 di imentus para seres humanos. 
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f) La obtenci6n de informaci6n sobre mercados, 1ormas y oportunidades de 

exportaci6n. 

Mater ias pr imas 

8. ~s mas probable que los aume11tos de la uterta de materias primas para la 
industria de elaboraci6n de pescado que puedan producirse en el futuro 
procedan de la piscicultura que de las capluras, ya que los recursos natura~es 
estan sometidos a graves presiones. 

9. Puede conseguirse un gran a:.imenlu de la ~·ferta de pescado capluradu 
mediante el aprovechamiento de las capluras fecundarias oblenidas en las 
operaciones de pesca, especialmente en la de arrastre. Estas capturas 
securidarias estan formadas por una variedad de especies que no se pueden 
elaborar de forma uniforme. 

10. El aprovechamiento de las capturas secuuddrias exigira soluciones 1.JUe 
sean tecnol6gica y econ6micamente viables. Seran distintas de un pais a otro, 
pero podran incluir algun tipo de congelaci6n a granel del pescado en buques 
congeladores/recolectores o, posiblemenle, su transformaci6n en pescado 
ensilado en el momenta de la captura, o bien la utilizaci6n de buques 
recolectc•es dotados de maquinas de picar pescado y dep6situs de circulaci61. 
de acido. Igualmtnte, es preciso alentar a los arrastreros de camarunes a I.Jue 
conserven y traigan a tierra la mayor cantidad posible de capturas secundarias 
mediante los incentives apropiados. Sin embargo, no debe permitirse 4ue estas 
cantidades considerables de capturas secundarias ~esequilibren los mercados 
locales. 

IL. Para poder a~~entar la oferta de malerias primas medianle una mejor 
conservaci6n de los productos capturados, debe apoyarse la difusi6n de 
tecnicas sencillas adecuadas para pequenas unidades y de equipo apropiado eri 
las distintas fases del proceso de transporte y distribuci6n. 

Acuicultura ---------

12. Se considera que la acuicultura cs la esfera con mayores posibilidades 
par3 suministrar materias primas a la industria pesquPra en determinados 
paises de la rPgi6n de Asia y las islas del Pacifico. 

ll. ~s preciso que la tecnologia orie11tada a satisfaccr las necesidades del 
sector de elaboraci6n de pescado se adapte a las condiciones locales. No 
obstante, la tecnologia debe tener un nivel suficiente para 4ue ios 
elaboradores puedan cumplir las normas nacionales e internacionales de calidad 
y contribuir a la protecci6n d 0 l m~dio ambiente. La tec110loyia que haya 
resultado apropiada en algunos paises de la region deberia transferirse a los 
demas por medio de empresas conjuntas ode otros acucrdor bilaterales. 

14. Se necesita con urgt:11cia una capacitacibn, tanto a corto como a larqo 
plazo, en todos los pianos con objeto de proporcionar personal cualificado a 
la industria pesquera pa.& puestos ticnicos y de gesti6n. 
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1-· i 11dr1L· 1ac1 (,11 

l'l. 1-;1 altu riesgo lJUe comporta la industria pesquera, segun SE percibe, ha 
1mµuest11 dificultades a la obtenci6n de recursos financieros con ~estino tanto 

a i11versio11es de capital c1•mo a capital circulante. Sin embargo, se considera 
<jlle el desarrullu de productos con valor anadido es una actividad viable que 

puede atraer apoy0 financiero. 

le. 1-:1 cun:ercio del pescadL' y de sus derivadus tiene •1ue ajustarse 
pri11cipalmente a diversus reglamentos sobre control de :::a! !dad, sanidad e 
tii•._perae. Ademas, las exportaciones de pescado tropie~ar: ::·.•!• otros obstaculos 
11•• ar.a11celarius que se derivan del deseo de proteger el medio ambiente. Estos 
i."1ltimus s1>r1 cada ve:: mas estrictos y amplios en las tres principales regiones 
11el mere.ado internacional del pescado, a saber: America del Norte, Europa y 
el Jap6n. La industria necesita tambien un sistema de informaci6n de 
cnnu:rcial i:.:acifo1 ef icie11te. 

11. I.us ce11tr.1s d<.> capacitaci6n e investigaci6n, los 6ryanos 
su1:iuprutesiu11ales, las empresas extranjeras y las organizaciones 
internacionales pueden proporcionar una ericia valiosa y ayudar a 4ue lus 
prdductores de lus paises er1 desarrollo yestiuraen sus recursus, apruvechen las 

materias primas, eval~en las ticnicas apropiadas, implanten y f,>rtalezcan 
sistemas de apreridiz..;je y capacitaci611, obterigan acceso a los mercadus de 

tXlJurtdci(m o aumeriter1 el trabaju con valor anadid0. Los acuerdos de emµresas 
c"r1juritas pueden resultar apropiados, aunl1ue adopten distintas formas. La 
cuuper.acib11 pudra i11<·l11ir la prestacio11 de servicios de capacitacihn asi cumo 

facilitar el accesu a fi11anciaci611 en forma de divisas. 

18. l:'uede alcanzarse u11 yradu considerable de couperaci6n reyional ..!It las 
esteras de la acuicultura, el desarrollo de prCJductos y la C"\pacitac1on, 

te11ier1Ju en CUenta Sobre todo que es mas probable l)Ue las tecnoloyias y los 
sistemas sean mas apropiadus dentro de la misma regifm. 

Hecomendaciones ------ ---- -- -- -

l'). Los <Jol>icruo~; "r' Ills paises donantes de ayuda dt:t.1:11 asii.:Jnar mas recursus a 

la Cdpacitaci6n de p1:rs11ndl, incluida la de pcquenus empresarios; al 
s11minislro de lit;ros y material de cusenan:1a; y al cquipu de lal:>oratorio y 

audiuvisual. Debe estatilecerse un vinculo mas fiime con la industria. 

21J. l>el>c tomcr1tarse la c<>o1,eraci6n regional. Un enfoque rei,Jional de la 
capdcilacii'H1 y el perfeccionamiento de recurso~ humanos en la industria 
p1:squera para el subscclor de valor anadido conlribuiria considerablementc a 
mejorar y normal izar los cursos de capacitaci6n y las cualificaciones en esa 

csfera. 
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Politicas oficiales 

21. Cuando resulte uecesariu en beneficio del desarrullu y para reducir !us 
desechos, los gobiernos deben fomentar t promover actividddes como la recogida 
y el aprovr:hamiento de las capturas secundarias, asi coma la elaboraci611 de 
pescado con valor anadido. 

r' i nanc iac i6n 

22. Las instituciunes financieras hdn de replantearse su pustura tradiciunal 
respecto de la industria pesquera. Deberian intensificar y coordinar lus 
esfuerzos par prestar servicios eficientes en apoyo de la financiaci6n de la 
industria pesquera, en particuiar el desarrollo de si~temas para la obtenci611 
de productos con valor anadido. ~ntre eso~ servicios deben figurar planes 
eficientes de garantia de creditus a la exportaci6n, segurus, capital de 
inversiones, capital circulante y garantias bancarias. 

Comercializaci6n 

23. Para satisfacer la demanda de p·,)ductos de gran calidad en lC's mercadus 
internacionales, deben promoverse nuevas formas de cooperaci6n industrial 
internacional que permitan u11 dtsarrullo equilibrado de lus sectores 
productivos interesados. Tambien debe prestarse asistencia tecnica en esferas 
como la capacitaci6n, el perfeccionamiento de envases y embalajes, la 
divulgaci6n de ir1formaci6n y la gesti611 de la calidad. Pur lo que se ref iere 
a los mercados internos, la induslria debe esforzarse m~s por mejorar la 
distribuci6n con objeto de colocar pruductos zpropiadus en zor1as remotas. 

~oop~r ac i 611 i nternac iuna l _~_ £~9lona I 

a) Cooperaci6n Nurt_~_-Su~ 

24. Las empresas o los paises dunantes deben realizar el esfuerzo necesariu 
para fomentar y fortalecer ius sistemas de control de cal idad en las factorias 
pesqueras en la regi6n y facilitar para ello servicios de expertos, 
capacitaci611 y asesoramiento. 

2~. Los socios o proveedures de tecnologia extranjeros deben presta~ gran 
atenci6n a que las tecnologias transferidas sean apropiadas, a su impactc) en 
el medio ambiente y a la capacitaci6n de! personal lucal en su manejo y 
mantenimiento. 

b) Cooperaci6!!__~~£~1~! 

26. Los gobiernos y la cumur1idad empresarial deben sc~uir alentandu la 
cooperaci6n regional y las empresas cunjuntas entre paises de la rc:;i6n La 
ONUDI, la Organizaci6n de las Ndciones Unidas para la Agricultura y la 
Alimentaci6n (FAQ) y otros organismus internacionales interesados debe11 
prestar asistencia en ese prucesu. A los efectos de la citada cooperaci6r1 
deben considerarse esferas como la acuicultura, los recursos marinos, la 
gesti6n, el intercambio de informaci6n y la capacitaci6n. 

2'/. 1.a ONUDr debe movilizar recursos financieros para prestar asist.cricia 
t~cnica a la industria pesqucra de la regi6n. 
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28. La Or9a11i.:dci·.'111 dt: las Naciones Unidas para la Educaci6n, la Ciencia y la 

Cultura (UNcSCO}, t:I Baraco Mund1al, la ONUlH y el Banco Asiatico de Desarrollo 

(HAsA) debe11 1-rt:star su apuyL) a medidas para mejorar y normalizar la 

capacitacio11 era matc1 ia de pesca, tal como It) ha solicitado la Asociacion 

Asiat i.;a de la 1>esca y lus departame11tus -le pesca de universidades de la 

re•J ihra. 

!'J. i.d:; u1-jd1.i.:a...:iu11es i11ter11a.;i,•11alt:s cumpelentes deben intensif icar sus 

estueL:os r«·r taci l itac informacic.11 a paises en desarrollo sabre estudios l!e 

.;,,mercial i:.:aci011 de pescduu y ayuda1 l.:s en sus esfuerzos por mejorar la 

.;11n .. .:1 ·iali:.:aci,'-.11 de sus expnrtaci1,11es. 

JU. Ld uNl:lll, era cuuperacio11 cu11 urya11i:.:aciones conapetentes en la esfera de 

la !11,rmal i~:aci:.11, Jeberia orga11i~:ar e11 1992 un cursu practico sobre las normas 

vi•Jt:rates t:r1 !":; me1cad0s de la Cumuraidad t::cu11omica Europea (CEE}, el Japon y 

N,·rledmericd. r:l CUfStl pud1 ia Sll•Jt.'l ir metddlJS para ajuslar~~ a las n,>rmas de 

L·s,.:-; rnercad,•!-1. 

JI. 1 ... s pai:;L·:; q11t: desempena11 u11a t1111cio11 impurtante en la industria pe:..;quera 

dt:l""' par l i•.:ipcl! e11 fuluras Co11sul ta:;. 

I • OHGAN ! ZAI" i ON ll!-; LA CONSUL'l'A 

IJe,:ldrdt:i(,,, e11 1111mbre de! Di1ectur 1;e11eral 
- - - - -- -

I!. Ei. su de1:laracic111 i11aw11iral, pre::::e11tada en numl.re de! Director General de 

la ONlJP!, o:l Di rector l;e11eral A1j j1111t" dt>l llepartamerito de Helaciones ~:xter11as, 

I11t\11111a,...!(,11 Pul.l ica y Scrvicius Clt: Idiumas y C>ocumentaci6n, tras resenar el 

desarr.,Jlu actual de las 111d11strias pt:squeras en la re•JiOn de Asia y el 

Pacir ic11, di j" quc era i11J1spe11sablt: arbitrar metudus de crear las ::m11..l1ciur1es 

tav<JrahlL'S E'ara rneJ<>rar la p1111hwt ividaJ y reducir el dcsequilibriu entre la 

11lcrta y Id dt:mar.da de pesccsdu. II i .'.•' r" ,1 a r q11e I a demanda Jc pescad1, hab i a 

l:lt!Cid., c111al i11ucuno:11le e11 l1,d·• cl 1111111.J ... l.d,.; pruyccci"11es indicaban quo:, para 

el ano 20UO, seria preciso sat istart>r 1111 a11mcr1lo dcl -10\, pues en e:;a techa e. 
11umc1u 11e haliita11lt:s dl:l murnlu hat11 ia alca11/ado los b.~00 millunes. ~:l 

l>i1ectur Geraeral Adj1111to hi::" la111capie er1 queen Asia y el Pacifico Id pt.·sca 

era c11 <Jfa11 part.e 1111a act 1vidaJ era peq1.ena cscala o artesanal, pues var iois 

pai::;o:::; asial ic.:u:; :.it:•Juia11 pr act icar1d., la maJ'<,r parte dE:· sus tradicio11alcs 

act i\. idades pcsq1wra:;. Senalh las def ii:ic11tes pract icas de manipulacion, la 

comcrc.:ialiLacic',11 i11cf1cicntc, la !alta de capital y las dcficiencias de 

irafracslructura c11mll al•1u11as J<: la:;; priracipales razo11es de la baja oferta de 

pruduct"s pesqul'r.,s. IJr•Jia adoptar meclida,; 1:"m" el mejor aprovcchamicralo de 

las capturas, la red1H.:ciC>11 dt: las perdida:; p"steriurcs a la caplura y el 

fome11t•1 de la cxpl·itacion cc"r.limica dt: e~;peci .. s 110 tradici1J11ales. Sena!(, qirt.• 

p1.>1Jia c.:u11sc<Juirsc 1J11 d11me11to de l"s s11mi11istr"s de pescado y Jc la p'od11cc11'J11 

l·1cal co11 valor anadid" mcdianlL· 11r1d •J•-':;t 1:111 ef ic.:icnte, cumprc11dida a 

c.:omcrcial izacil1r1, 1111 perfecci1>r1am1er1t1• dt• las tcc111•l<>rJias ut1l izadas despllC,,; 

1lc Id captura y mvj1,1cs tcc11icas dt: 1: 1 .11!>erva1·1.'111 de! pe:icddo. 

I I. "llna 
lJ II ff) ( < ,,. • 

C<Jl1!;1,lta IHJ e:; llll :.emilldfi() rai 1111 ClllSU praCllCO Sil10 mas t.Jien 

Cori cstil "1,,;t.•rvacii'111 intr"ducl•!! Id, cl Oirector del Sistcmd de 
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Consultas pas6 a explicar que una Cunsulta era una reunion en que los 
especialistas del sector y de subsectores y ramas afines se reunian par~ 
examinar los problemas y las limitacio11es con que se enfrentaba el sect0r y 
formulaban recomendaciones normativas para resolver los prublemas concretadus. 

34. ubserv6 que, pese a que la Consult~ sobre la industria pesquera 
interesaba a la region de Asia y el Pacifico, tambiin asistia~ a ella 
participantes de otras regiones como Africa, Europa y Amirica Latina. Definio 
los objetivos de la Consulta, que eran los ~iguientes: a) intercambiar 
criterios y experiencias; b) cuncretar medidas normativas orientadas a 
aumentar la productividad, reducir las pirdidas, habilitar f inanciacion y 
proteger el medio ambiente; ~) ~oncretar oportunidades conjuntas para crear 
nuevas empresas o para rehabilitar las existentes; yd) determinar la 
asislencia tecnica que preci~ .. ~'an las empresas del suLsectur. 

3~. El Director concluyo afirma11du que las deliberaciun~s deberian girar en 
lur11u a recomendaciones claL.a;;;, cuncisas y practicas. 

Presentaci6n de las act i'{!dadcs _de_ la ONUDI relac1unadas cu11 l~ pesca 

36. Una representante de la Secrelaria describi6 la laL1>r de la Dependencia 
de ~poyo a la Elaboracion de Programas, pertenecienle a la Division de Medidas 
y Actividades Especiales del nepartamento de Desarrollo de ~rugrama y 
Proyectos, y su relacion cur la pesca. Diju 11ue_ c0n ubjetu de dt:tern.1nar 
mudalidades de desarrullu secturial, se estaba disefiando una tipc11ugia para el 
sistema industrial de pesca e11 Africa. Se citaron una serie de apl icaci,1nes 
en las industrias pesyueras de Ghana, Guinea, Namibia y el Senegal. 

37. Otro representa11te Jc la Se...:1eta1ia describi6 breveme11te !a::; a...:1 i·:idaJes 
de ia Subdivision de AgruinJu!_;trias, aJscrita a la Division de 'fecn"l"gia de 
Operaciones Induslriales del Departamento de Operaciones Industriales. Oiu 
por terminada su presentaci611 dando algunos ejemplos de proyectos d~ 
asistencia ticnica termi11ados y en curso relacionadus con la elaboraciA11 de 
pescadu en la region dcl P~cificu. 

38. Un represe11tante de la Secretaria infurm6 a los participantes acerca de! 
programa de promoci6n de inversiones industriales. Tambiir1 !es brind6 
detalles del Sistema de lnformaci6n subre Promoci6n de Inversiones, con el que 
la ONUDI podia entablar cuntacto con posibles socios extranjeros para 
proyectos de inversi6n. 

39. Se el igi6 a la siyuic11te Mesa: 

Presidente: 

Relator: 

Sr. Gan Kian 'fee (Malasia), r'unciunariu Ejcc11tiv1i .Jefe, 
Sabah Marketing Sdn. Bhd. (SAFMA) 

Sr. Md. Kamal (Banyladesh), Auxiliar de Cat.cdra, 
Departamentu de Tecnologia Pesquera, Universidad 
Agricola de Bangladesh, Mymensingh 
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Vicept~sidcntcs: Sra. Maria dPl Mar Sae:.: T,Jrres (1:-:spana), Jefa de 

Sec~i6n de lnspecci6n de Producci6n Pesquera, Direcci6n 

General de Mercados Pesqueros, Secretaria General de 
Pesca Maritima 

Sr. Lian':l Lin (China), Jete Adjuntu, Division de 
Economia y Ticnicas Extranjeras, Of icina de Productos 

Acuaticos, Ministerio de Agricultura 

-tu. I.a Cunsulta aprob6 el siyuiente programa: 

I. Apertura de la Consulla 

2. I-:leccion de! Presidente, lus Vicepresider1tes y el Helator 

3. f.prut..aci611 del [Jrograma y oryanizaci6n de lo:; trat..ajus 

-1. Presentaci6n del punto por la Secretaria de Id ONUDI 

~- Dt:uate del punlu 

"· C011clusio11es y recumendaciunes 
/. Aprub.il-iGn del infurme de la Cunsulta 

lJucumentac i6r1 

-11. La lista dt: lus ducumentus put..licados antes de la Cunsulta fi<JlHa en el 

ar1ex•, 11. 

-12. 1:-:I i1.t1;rme de la C1msulta He•Jiu11al sot.ire la !11d1istria Pesquera para Asia 

y los Paises lnsulares del Pacifico fue aprubado per c,.11sens., en la sesi<'•r1 

plenaria final celebrada el ~de diciemure de 1991. 1:-:l 6 de diciembre, lus 

p3rticipante::. tuvierun la oportunidad de celet.ira1 rcuniu11es con funcionarios 

de la ONUDI y examinar (.IO::>it..i I idades de cooperacihn tuta: ~-

I I. INr'OHMr: llr: I.AS Sr:SJONI-:S l'l.r:NAHIAS 

Mt.:~1!<~~~ .12~r~ ~~1rnt,:r1t<s1 la l>l"·_><_hw,:i<',~! 'i l_(I c1!mc1ciali.:ac1•'.r1 de l'''"iuc~~:? 

de l'esc~d" cu11 valur ah~di~~~ f:'n Asia 'i los paiscs 

ir•~l!l~r~~ Q.~A !'~c;ipc;u 

·ll. La prese11ta.:.:i(m d..:l pu11lu estuvu precedida de la i11t11Jd11cc1(111 del 

(lf111cip3l ducumento de t,ase, tit.ulado "l"ish i11d11stry devclup:ncnt patterr1s i11 

Asia and the Pacific" (ID/WG.~lf:l/l), por un fu11ci(Jr1ario de la Secretaria, q11e 

!Hlau Jc relieve suci11tame11lc los prulilemas rclacionados c .. 11 la tra11sfe1t:rn:ia 

de tccn"lo•Jia y la comercializac1or1 y distrit..uci6n de las t.:XEH•rtac1or1es de 

l"'"h1ctos de pescadu. Otro funci"11ariu de la S•.!cretaria prc-;e11t(1 cl pur.i., de 
Id c .. n·~ulta, a saber: "Mcdidas para aumer1tar la produccil111 y la 

c11mercializaci<'in de productos de pescado con valor anadid11 en A.>1a y 111,; 

paiscs :11sulares de! Pacifico". Se conccntrh en la impurta11c1a de los 

si•J11ie11tes aspectos: 
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a) La disponibilidad de materias primas para la elaburaci6n con valor 
anadido de especies de pescadu no aprovechadas; 

b) La elaboraci6n y la comercializaci6n de pruductus de pescadu. 

44. El representante de la Secretaria sugiri6 4ue se utilizaran solame11te 
unas pocas especies de pescado de importancia comercial, en lugar de muchas, 
debido a la ventaja de que se necesitaba menos maquinaria. Seguidamente pas6 
a examinar los siguientes aspectus: los factores que contribuirian a aumentar 
la rentabilidad de productus acabados de calidad; la expurtaci6n de pescadu de 
gran valor; y la producci6n de aliment0s con valor anadido a base de especies 
de pescadu de por.o valor. Aludi6 a la necesidad de cor.cretar oportunidades y 

de gestionar mejor Ja industria pes4uera. 

Resumen del debate --------------

4~. Un participante senal6 la necesidad de llegar a un cunsensu sobre el 
diayr16stico de las problemas relacionados con la industria pesquera, con miras 
a propuner una politica econbmica adecuada. Tambiin se subrzy6 la necesidad 
del desarrollo integradu del subsect~r, haciindose hincapii en la 
plauificaci6n eficaz yen la investiyaci6n para evaluar lus pruductos de ~aju 
costo con valor anadido obtenid11s a partir de especies de pescadu no 
aprovechadas. 

46. Ciertu n~mero de participantes citarura brevemente las pusibilidades de 
cuc1periici6n internaciunal 'JUe existian en algunos paises d(;sarrulladus er1 le 
referente a la transferencia de tecra,Joyia, la planificar.i~n ~ las capaciJades 
de gestiOn, }OS servici0S y la C<Jl1SuJtoria en el ambit() ,je la ingenieria, el 
mantenimiento industrial y la capacitaci6n en aptitudes ticnicas, que pudr:an 
punerse a dispusici6n de lus paises en desarrollo para la expansi6n de la 
industria. 

41. Algunos participantes, er• particular de paises tr1 desarrollo, presentarcm 
munografias dedicadas a la situaci611, las prublemas y las perspectivas 
actuales con miras a obttntr asistencia para la m0der11izaci~n, la 
rehabilitaci6n y el desarrr,IJr, de sus industrias pesqut-ras. 

4!!. Varius participarates f•l<)pusierr,n que se establecierar1 empresas c011jur1tas 
en la industria pesquera entre EJaises desarrc.1llad0s y er, de~;arrollu, lo <.Jue 
permitiria el accesu a IC>s mercaJr,s dt.: paises desarr1)llaJr,s, siempre qut.: l.! 
cai idad y los t ipus de los produclc1s cumpl ieran ias r1urmas exir.:1idas pur Jr,s 
expurtadores. Se recalc6 que, para [•<.1der 0bter1er fJrr,Jur;tris de mejor cal idad, 
deberia capacitarse al persr.1nal er1 la ut. i I izacion y f!l mantcriimient(J de! 
eyuipu. 

49. Muchos participantes subrayarr,11 la raccesidad de dis1H.1racr de tecraul"•Jia 
avarazada para apruvechar las capturas secundarias pard al imcratc)s humanc,s C()ffi() 

tucnte de proteina animal. Un part icipantc recalch cl ~xi to obtenido con la 
harina de pescado, para la que se lll.i 1 izabara las ca1ituras securadarias como 
fuente de alimentos para la acuicultura. Otru participante indic6 quc podria 
fabricarse pescado ensilado a [iartir de la;; capturas scr~ur1darias y d.:5tir1arlr1 
a alimentos de aves de corral yen la acuicultura. 
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~iL Nv obslante, basandose en su g{an experiencia en la industria pesquera, 

a1gunos participantes observaron que el pescado ensilado preparado a partir de 
las capturas secundarias no resultaba rentable y era dificil de controlar. 

~I. Se expres6 la opinion de que la utilizaci6n de aparejos selectivos por 

los arrastreros de camarones, junto con la introducci6n de un sistema de cupos 
para evitar la explutaci6n indiscriminada del pescado, podia sec un buen 
instrumento de yeslion. Algunos participantes expresaron el temor de que la 

p1actica cilada en ultimo lugar no fuera totalmente eficiente. Mas ~ien, 
ser ia cunvenient_e lJ~e se real izaran inspecciones frecuentes para velar por que 
ius arrastreros de camarones utilizaran aparejos selectivos. 

I I I. INfo'ORME DEL DEBA'l'E SOBRE t::L PUNTO: MEDIDAS PARA AUMENTAR LA 
PRODUCCION V COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS DE PESCADO 

CON VALOR ANADIDO EN ASIA V LOS PAISES 

INSULARES DEL PAClf'ICO 

~2. Var ios parl icipa11le,; senalaron la posibil idad di:! recoyer capturas 
sect11u:iar ias e11 t..uqucs tact(Jria con instalaciolles de elaboraci6n. Una vez 
desemt..arcadas, las capturas secundarias podian transfurmarse en harina de 

P'"·s,;adu. Esta pus1t..ilidad resultaba particularmente indicada para paises cu11 
Ull g1a11 sector ayricula. Ahura bien, para a11uell<->S paises con un gran numt!IU 

dt.: hdl1i lanles y recursos pest1ueros l imitados, el apruvechamiento de las 
capturds s.:cundarias paia el consumu humano era cue:Hio11 prioritaria. 1::11 
ambos casus, la coriservaciC.n y el desembarque de las capturas secundar1as 
d1.:t.e1 ia11 fumt!nlars1.: mediante lus incentivos oportunos. 

':>J. Pur ,;u situac1011 remuta, lus pequenos paises i11sulares podrian I rupezar 

cur1 prulilt::mas iriclusu para obte!ler de oleos paises 1.'ls capturas secu11dar ias 
11t::cesarias para tra11stormarlas en harina de pescado para la acuicultura. A 

es•.e respecto, P•H.l1 ia11 furmularse medidas de coc.pt::racion eco116mica y acuerdos 
de l111cque ent.re paiscs en dl•sarrollo. 

~·I. Al<Jur1os part iciparites mer1..:1onaron las tecnul"yias i11termedias, como la 
clat,..raci,~11 de pcscild•i ~11:::;1lado y la transformacibn lit.: las capturas en 

pr"c1uctos a base de ~11~i!fli", asi como la conyelaci0r1 a <1ra11el, como s<duci"nes 
apta,; para el apr1.v1.:chamie11t:> de las capturas secunda1 ias. 

':>'•· U11 participa11l1.: n.:cai;_;, la imporla11cia de la acuicultura en su pais, 
do11de represe11tat,a e I st.:gundll st::clor en importanc ia pC)r Io <Jue se refer ia a 
los i11CJresus e11 divisds. p,,r lo tanl<,, se precisal:>a u1•;e11teme11le asistencia 

para poder adquirir l1.:c11<.lugia adecuada para la pisci~ultura, asi coma para 
mejorar la comercial izacif111 y la distribuci6n de los product•is derivados de 
csa actividad. 

'Jh. Ut 111 part icipd11tt.: dt.:clarl, quc, al represc11lar el pcscad•> la tucnle 
pr i 11c i pa I de prot c i na~; para c I mercado i nlerru,, era sun . .Jmer1I c i mpc>r tante 

apuyar al sector pcsq1wru. Deberia diterenciarse la pr1>ducciim, para quc no 

se f.:lat..oraran s11lamer1lc pr .. ductos de pescadu orie11tados a la cxpurtacion, como 
el atu11 y la cabulla, si1H1 tambi6n especies como las sardina::;, que ::;e 
pr1.:sl aba11 mas a la dcma11da i11le1 .a. 

1':1 sur imi 11s 1m producto inlermedic, St.!miclaborado. 
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':J}. La elaboraci6n con valor anadidv de pescado procedente de Id :1iscicultura 
br indaba var ias ventajas er. lo tucante al numero y el t ipo c,incretus de 
especies que podrian elaborarse para satisfacer las de•andc:ls especificas del 
mercado. Dado que, por SU numero limitado, esas especies exigian un numero 
ta•bien limitado de m.iquinas, las ventajas econ6micas eran aayores que en el 
caso de la elaboraci6n de especies marinas. 

58. Se consider6 que las perdidas posteriores a la captura, la merma del 
pescado durant? su •anipulaci6n en alta mar y su elaboraci6n eran una perdida 
de •ateria pri•a, y en consecuencia, Je una posible fuente de pruteina para el 
•ercado interno y de divisas obtenidc:ls de su exportaci6n. 

59. Existia un vinculo entre la disponibilidad de materias primas y las 
politicas oficiales. Estas ultimas influian directamente en el 
aprovecha~iento de las capturas secundarias al tolerar practicas de pesca de 
arrastre de camarones, que destruian grandes cantidades de pescado 4ue a 
•enudo no se podian recuperar por falta de medios de conservaci6n a l>ordu u 
por otras razones econ6micas, y al estal>lecer sistemas de cupos que conducian 
a la destrucci6n del pescado. 

60. La Mayoria de los pa1ticipantes estuvo de acuerdo en que las puliticas 
oficiales podrian fomentar el aprovechamiento de las capturas secundarias al 
sul>vencionar con ese fin la elaboraci6n de pescado de bajo valor mediante la 
imposici6n de un gravamen a la elal>oraci6n de pescado de gran valor. 

61. Se cit6 un ejemplo de politica de exportaci6n en un pais asiiticu 4ue 
tenia por objeto fomentar las exportaciones al prestar servicios de garantia 
de calidad a los exportadores y promover la cooperaci6n con las autoridades 
importadoras de los mercados destinatarios para aumentar la confianza en los 
productos. 

62. Los participant es subr ayaron e I pape 1 acti vo que l os gob iernos deberi an 
desempe~ar con su apoyo a los ministerios de pesca al fomentar y establecer 
infraestructuras socioprofesionales y materiales, comprendidos servicios de 
capacitaci6n e investigaci6n, redes de informaci6n sobre mercados y 
laboratorios de control de calidad. 

63. En lo referente a la tecnuluyia y su transferencia, la mayoria de lus 
participantes hizo hincapie era la importancia de distinguir entre tecnuluyias 
orientadas a los mercados internos y hacia los mercados de exportaci6n. En el 
caso de la orientaci6n interria, la lecnuloyia podia ser sencilla y 
transferirse en elementOS unicr•S, mientraS que Si estaba orientada a la 
exportaci6n era necesario un conjunto inteyrado, comprendi.Jas la financiaci6n, 
la capacitaci6n y la gesti6n. 

64. ~n ocasiunes, los paises c11 desarrul lu perfecciunaban tecnoloyia cun 
valor anadido que, e11 consecuencia, era la mas adecuac;;a para fabricar 
productos locales y satisfacer las preferencias de los consumidores locales. 
En muchos lugares de la region de Asia se fabricaban productos como rollitos 
de primavera, camarories cocidos y pelados, cefal6podos limpios y carne de 
cangrejo de imitaci6n. Los paises que habian perfeccionado la tecnologia 
necesaria podian cooperar con otros paises necesitados, sobre la base de 
arreglos mutuamente ventajosos. 
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6'>. La capdCitac11'm y la investigaci611 estaban estrechamente vinculados al 
desarrullo y la transferencia de tecnclogia. Se examin6 la capacitaci6n 
especializada centrada en subsectores concretus, pero ligada a todas las 

e::iferas, asi cumu la capacitaci6n tecnica continua que vinculaba la teoria y 
la prictica, cam •• medio de cuntribuir al fomento de las capacidades 
t e.:110 I oq i cas nae i <1r1a l es. 

6b. l..is part icipantes convinieron en que era preciso mejorar tres esferas de 
ca pa..: 1 tac i ( 011, a saber: 

a) ~I desarrullo de aptitudes adecuadas para atender a las necesidades 
dt: I~ iru.iuslr ia; 

t.) La capacitacion p~ra el maraeju, el manteraimieutu y la reparaciC.n de 
t:quip,. q11e se aprenderia directamente de los productures del equipo; 

c) La ca1Jacitaci611 de pequeiios empresarios en yesticm y conlabilidad. 

b/. 1111 l•dr t icq.anle hizo hincapie eri 4ue la capacitaci6n en tecnologia 
dt:l.1.:1 ia impartirse en centros nacionales para poder teuer en cuenta las 
C•111<lici<J11es locale::>. En los paises donde no existian esus centros, deberian 

crt:arsc cu11 el apoyo de organizaciones internaciunales. 

b!i. St: senalo que l .. :; dos tipus principales de financiacion 4ue se 
i•rt:i.:isaLan, a saber, la financiaci6n de capital y de flujo de fondos, podrian 
~uscarse de distintas fuentes. No obstante, los principales socios eran los 

baracus internacionales, nacionales y comerciales asi cumo las instituciones 
que ufrecian seguros de exportaci6n. 

6~. A ti lulu de ejemplo, un participante de la region de Asia dijo que su 

pais 1•restaha un firme apoyo financiero a la industria or1entada al valor 
anad i di, t:r1 dos pl -1nos di st i ntos: 

d) ~'' el piano de la exportaci6n, med1ante las exenciones fiscales del 
cq1J 1 p•, i m(l\J rt ado; 

l1) ~:11 el pl1no local, tacilitando herramientas, capacitacion y medios de 

v1vic11<ia para el Jesarrollu rural. 

Ill. ~;,, alyunos paises iriduslrializados, el tipo de apoyu fi11a11cicro podia 

rc:.>11ltar mas limitado si se concedia unicamente cuando se utilizaba nueva 

lcc11ul1Jyia, C<1n cl fi11 de reducir el riesgo de los elaboradores. 

ii. I.as or<Jar1i:tacior1es internacionales participantes e11 la Consul ta que 
f ir1a11<.:iat..a11" prestat..an asistencia a su~ t:stados miembrus para identificar 
fuenles de financiacihn presentaron sus actividades a los participantes. El 

representar1le del Banco Mundial subray6 que siempre se encontraban fuent~s dt: 
fina11ciacib11 para proyectos con perspectivas de rentatJilidad. Se refici6 a 

las .,r1Janizacio11es afiliadas del Banco Mund1al, a saber, la Asociaci6n 
lr1t(:rnacional de fo'omento y la Corporaci6n Financieca Internacional, que 

lambien prestaban su apc1yo a operaciones relacionadas con la industria de 
elat.oraci6;1 con valor aiiad1do en Pl sector de la pesca. 
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J2. t:l representante de la Secretaria del Commonwealth explic6 que su 
or9anizaci6n brindaba asistencia ticnica y f inanciacion para la capacitaci611, 
incluso ~:sra paises no miembros. 

71. La representante de Grupo de Estados de Africa, el Caribe y el Pacificu 
(liruP'l ACP) puntualiz6 que la financiacion no era una actividad directa de su 
or9anizaci6n, que actuaba en esa esfera a tra~es de instituciones afiliaJas 
co110 el Ceratro para ei Desarrol lo Industrial y el Centro Tecnico de 
Cooperaci6n Agricola y ~ural. Se (omentaban empresas conjuntas, en particular 
entre los paise~ dei Grupo ACP y los de la CEE. 

J4. Un partil:ipante de ura pa is menus adelantado re::;en6 diversas pu::;it,i l idade::; 
exi::;tentes en su pais para la f inaraciaci6n del desarrollo rural y suLray0 •1ue 
la financiaci6n social habia ayudadu a desarrollar el sector de la pesca, y e11 
particular, qJe las mujeres dedicadas a la acuicultura en zonas rurales habian 
recibido apoyo financiero de bancos naciunales. 

J~. El representante de un yr.311 pais curatinental asiatico senalo quc t::r1 su 
pais existian dos fuentes de financiacion para actividades de elaboraci611 de 
pescado con valor anadido, a saber: a) el banco nacional; y b) emprestitus 
extranjeros, ut il izandose est us ult im<•S pr i ncipalmente para prcyectus a lar•,io 
plazo y programas de capacitaci6ra. 

16. Los participantes de paises en desarrollo hicieron hincapii en que, 
habida cuenta de que la implantaci611 del Mercado Unico Europeo era l'.J-jJ 
requerid no solo un nivel cuncretu de calidad en los productos acabadvs sino 
tambien condiciones especif icas de fabricacion, seria preciso ree::;tructurar 
sus industrias para que se ajustaran a esas exigencias mas estrictas. Sc 
expres6 preocupaci6n acerca de las fuentes de financiacion para las 
op~iaciones de reestructuraci6n. 

11. En lo referente a la cumercializaci6n, varius participantes exprc:::.arun 
preocupacion acerca de la informaci6n, escasa y a menudo atrasada, 4ue l.1s 

paises importadores ponian en circulaci6n sobre sus requisitos de mercado. 
Unicamente en Europa unas pocas organizaciones facilitaban informaci6n y 
capacitaci6n sabre reglamentos de mcrcado, envases y embalajes y !"lorma:; c;,,r. 
destino concreto a paises en dcsarrvllo :1ue trataban de obtener acccso a c:se 
mercado. Ahora bien, las urganizaciories internacionales podian (Jrestar u11a 
asistencia limitada ya que se prccisaban contactos individual~s, activ0:; y 
rlirectos entre exportadorcs c impurtadorcs a traves de los conductos 
apropiados de comercializaci611. 

18. Algunos participantes subrayaron 4ue la comercializacion c011stituia ur1 
problema, no s6lo para los mercado:; de expurtaci6n sino tambien para 1,,~ 

internos. El control de cal idad era un•) d~ Ins pr incipales factorcs para 1.r1a 
comercializacion interna eficaz y deberia perfeccionarse hasta abarcar tuda la 
cadena de operaciones y conducir a la gesti6n de calidad. Si nose mejoraba 
el control de calidad. el producto fir1al resultaba afectado y, e11 consecue11cia, 
el nivel de consumo en el mercado intcrno era menor. 

'/'J. Varios participantes destacaron el control de calidad cumo el elementu 
mas importante para cumplir las normas de importacion de mercados como los de 
l!:uropa y los Estados Unidos de America. l!:ra indispensable que importadorcs y 
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expurtadores c.iuperasen mas estrechalilente con miras a aumentar la cal idad de 
lus pruductus y superar las barreras nu arancelarias. Los paises 
industrializados, que representaban lus mercados de importacion mas firmes, 

del>erian actuar e11 los paises en desarrullo para ayudarles a lograr unos 
objetivos de iffiportaci6n mutuamente ve;1tajosos. La manipulacion adecuada en 

lus bu4ues, cumprendida la refrigeracion, y el transporte constituian l·.ls 
primeros eslabGnes de la cadena del control de calidad y, en consecuencia, era 
menester me jorar lc,s. 

80. Varius pais..:s de Asia reconocieron 4ue no estaban familiarizados con lus 
paises europeus si110 que dependian del Japon cumo principal importador en la 

reqi611. Se se~al~ 4ue debia buscarse ihfurmacion subre mercados extranjeros 
por todus !us c<Jr1ductus existentes, comprend!das las misiones diplomat icas y 
comerciales. ~.s tres pianos principales en 10s que se pretendia conseguir la 
adici6n de val.,r pur mediu de la comercial izaci6n eran lus siguientes: 

a) 1::1 dt la:; cmEJresas interesadas e11 ver.der sus pr0ductos para ubtener 
i..11 L.t-uefici., Jirecto i11mediato; 

L) i::l do.: I.ls a::i•Jciacioues •J g1upu::i c"meri:ia!es i1iter<!sados en fomentar 
la reutat..i ! idad .ie sus empresas mi•:mbr.i::i al tdci I i~ar ir.forma.::i6n actual izada 

sot.rt- acce::iu d mt-rcados, ferias, cu11ferenc.ias, asi cumu raormas Je e11vasado y 
embalaje, put..licidad y reglamentos; 

..:) t:I dtl ':)ubierno, yue a menud, .. r1u asiy11at..a suficier•tes recurs0s a la 
i111111>il r ia •H: elab<1racion de pescado C<111 val"r af1adido. 

81. Cicrt., 11umer11 de participantes cit6 la nece::;iJad de estat..lecer empresas 

c,m1u11tas c1.mu ir.strumento eficaz para vt:lar p•Jr que lus pruJ\;Clus exportaJc,::; 
sat i!it icicrau las necesidadc!:i de los mercadus. 111teresaba a lus impurtadure::; 
que culat...urat..an con socios en paises en desarrullrJ velar por que los proJuctos 
de e,;us paises tuvieran acces~ a las m~rcados y fueran de cal idad nurmal. La 
ci-:1-: it.a a w.lvcr a poner en marcha un pu1yrama de cmpresas mixtas en la 
i r11J11s tr i a pesque r a. 

82. I.us participar.tf:s hicier<1n numerosos comentarios sobre cl planteamiento 
adoptadu pur la Secretaria en su documento titulado "1-'ish industry development 

patterns in Asia and the Pacific". Estuvieron de acucr.iu en •Jue Ins pai:;es de 
la re•Ji6n pertenecientes a los cuatro grupos principalcs A, A, Cy D que se 
c<•r1crc·tat...an en el documento (ID/WG.518/l, pa•J. 8), y que e::>tat:;an vi11culaJus 

P•'' 1ma serie de factores ccmunes, debian entablar contact" C•)n posibles 
paises donantes coma grupo y no separadame~te. ~n C(1nsecuencia, se organiz6 
ur1a st:::.i6n ufici<)Sa durante la Consulta para que 1.,:.; pai·;c~: dcsarrullados y 
los paises de Asia y el Pacifico se reunieran y tormularan, con arreglo a sus 

prupias necesidades, pr09ramas y proyectos Je asistencia t~cr1ica en lus yue la 
ONUDI pudiera desempenar una funci6n importante. 

BJ. I"':> paisc:> dur1antes exEJrcsarun su buena disp<,::>;c1.'"' a p1cstar asi::;t.:ncia 
en c::>fcras como el aprovechamie11to de ias captura:> sccu1111ar ias mediante la 

entre•Ja de tmqucs factoria er1 r:9imen de emprt:sa cunju11ta "de al4uile1, la 
capacitaciori en lus ambitus dcl control y la •Jestion d.: Id cal1dad y cl 
desarrul 111 de la acuicultura. 
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84. Todos los paises y organizaciones internacionales participantes 
estuvieron de acuerdo sobre la urgente necesidad de facilitar infurmacion y 
capacitacion sobre los nuevos reglamentos de la CEE puntual y periodicamente a 
traves de seminarios y reuniones de tipo tecnico. 

85. Representantes de los paises pertenecientes a los grupos A, B, C y D del 
docuaento de base concentraron sus peticiones en las esferas principales 
enumeradas en el anexo III del presente informe. Tambien convinieron en las 
siguientes consideraciones y sugerencias: 

a) Uebia informarse a los paises en desarrollo que ex~urtan pescadu y 
productos de pescado a mercados extranjeros acerca de los requisitos de 
importacion de esos mercados en lo referente a calidad, normas y reglamentos 
sanitarios. La infor~n~•on debia proceder de los propios importadores y de 
las organizaciones intt•nacionales y regionales encargadas de la industria y 
el comercio; 

b) Interesaba tanto a importadores comu a exportadores que la 
infurmacion necesaria lleqara al productur a tiempo para poder orientar la 
produccion desde las primeras fases hasta las ultimas operaciones de 
comercializacion; 

c) Cuando los gobiernos y las organizaciones internacionales alentaban a 
los paises a que produjeran mas productos con valor anadido, deberian 
facilitar paralelamente informacion y ofrecer programas de capacitacio11 para 
facilitar el acceso a los mercados. 

86. Se formularon a la Secretaria de la ONUDI tres propuestas sabre reuniones 
analogas a la presente Consulta, a saber: 

a) Una propuesta presentada por la delegacion de la Jamahiriya Arabe 
Libia sobre una Consulta regional acerca de la industria pesquera en Africa. 
Se indicaron las siguientes esferas para su examen en la reunion: 

Aprovechamiento de recursos 
Elaboraci6n 
lnvestigaci6n y capacitac1on 
Desarrollo de la acuicultura 
Comercializacion 
Cooperaci6n Norte-Sur 

b) Una propuesta presentada pur el reprcse11tante de Piji acerca de una 
reunion tecnica subregional sobre la promocion en la region de tecnolu~ias 
posteriores a la captura. La ONUDI debia encargarse de organizar la reunion 
tecnica en cooperacion con la Secretaria del Commonwealth y el Grupo ACP 
durante el bienio 1992-1993; 

c) Una prupuesta furmulada por cl representante de Santa Lucia accrca de 
u11a Consulta subregional para er.aminar lus prot..lemas de la induslr ia de la 
pesca en la region del Car:loe y presentar recomendacio:.es para impulsar su 
desarrollo hacia la producci6n con valor afiadido. 
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Anexo I 

LISTA DE PARTICIPANTES 

Alemania 

Manfred Prusseit, Consultor representante de ProTrade, Deutsche 
Gesellschaft fur Technische Zusa .. enarbeit (GTZ) GabH, Postfach 5180, 
D-6236 Esct\born, y Consultor de FISH 1lese,:uch ' Transport, Hugo van El tz 
Str. 8, D-6234 Hattershei• 2 

Arabia Saudita 

Riyad Saleh Al-Sarraf, Gerente de la sucursal de Gizan, Saudi 
Fisheries Co., P.O. Box 194, Gizan 

Johann Kotritsch, Gerente de Coaercializaci6n, Experts and Technology 
1'ransfer Agency (ETTA), Rosenburser. Strasse 4, 1010 Viena 

George A. Guarghias, Consultor, Experts and Technology Transfer Agency 
(ETTA), Rosenbursen Strasse 4, 1010 Viena 

Osiri Gnaore, Gerente de Exportaci6n, Technolo9y Transfer for African 
Countries, Rechte Wienzeile 15/8, 1040 Viena 

Muhammad Muzaffar Hussain, Director, Compras y Comercializaci6n, 
Bangladesh Fisheries Development Corporation, 24-2S, Dilkusha Commercial 
Area, Motijheel, Dhaka-1000 

Md. Kamal, Auxiliar de catedra, Departamento de Tecnologia Pesquera, 
Universidad Agropecuaria de Bangladesh, Mymensingh 

Jose Libert, Secretario ~eneral, Consejo Central de la Economia, Avenue 
de la Joyeuse Entree 17-21, 1040 Bruselas 

Ginette Colson-Parent, Funcionaria, Consejo Central de la Economia, 
Avenue de la Joyeuse Entree 17-21, 1040 Bruselas 

Costa Hica -- ---· --

Manuel Constenla, Misi6n Peraanente Je Costa Rica ante la ONUDI, 
Paulusgasse lJ/l/S, 1030 Viena (Austria) 
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Liang Lin, Jete adjunto, Division de Economia y Tecnicas Extranjeras, 
Oficir.a de Productos Acuaticos, Ministerio de Agricultura, N° 11 
Nongzhanguan Nanli, Beijing 100026 

DinaJ1arca 

Andreas Villadse1•, Cc.1sultor Superior, MATCON, Cum;ulting Engineers and 
Planners Ltd., Generatorvej 45, DK-2730 Herlev 

Espana 

Carmen Paz Marti Dominguez, Subdirectora General de Comercializaci611 
Pesquera, Direccion General de Mercados Pesqueros, Secretaria General de 
Pesca Maritima, Estebauez Calderon, 3 y 5, 28020 Madrid 

Maria del Mar Saez 'l'orres, Jefa de Secci6r. de lnspeccirm de E>roducci6n 
Pesquera, Direcci611 General de Mercados Pesqueros, Secretaria General de 
Pesca Maritima, Estebanez Calderon, 3 y 5, 28020 Madrid 

Jose Luis Calvo Pumpidu, Presidente, Asociaci6n Nacio11al de 
Conserveros (ASCONSER), Sor Angela de la Cruz, 22-1)° F, 28020 Madrid 

Jose Manuel Sanche;.: Mora, Director Gerente, Asociaci6n Nacional de 
ConserverLs (ASCONSER), Sor Angela de la Cruz, 22-6° F, 28020 Madrid 

Federaci6n de Rusia ------

ievgeniy Nikolaevitch Chaplin, Director, Empresa "Ocean", VAO 
"£ovrybflot", Ministerio de Pesca, Buievar Rozdestvenskiy 9, Moscu 

Serguey Vladimirovich Kujevriikov, Empresa "Ocean", VAO "Sovrybf lot", 
Ministerio de Pesca, Bulevar Rozdestvenskiy 9, Muscu 

Maci•J Lagibalavu, fo'unc1unario Principal de Pesca en funcio11es, Ministerio 
de Industrias Primarias, Division de Pesca, P.O. Box 3~8, Suva 

Eloy R. Bello Ill, Miraistro y Representante Suplente, Mision Permanente 
de la Republica de Fil1pinas ante la ONUDI, Nedergasse 34, 1190 Viena 
(Austria) 

Ruby A. Par ial, Represe11ta11te Suplente, Misi6n Permariente 1h: la Repul:.d ica 
de Filipinas arite la ONUOI, Nedergasse 34, 1190 Viena (Austria) 

Carolina A. Coiistant i11u, A<Jregada, Mision Permanente de la Het'uld ica de 
~ilipinas ante la ONUOI, Nedergasse 34, 1190 Viena (Austria) 
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1''rancia -----

Philippe Mely, Segundo Consejero de la Misi6n Permanente de Francia, 
Walfischgasse l, 1010 Viena (Austria) 

Daniel Silvestre, Secretaria de Estado para el Mar, Direcci6n de Pesca, 
3 place de Fontenoy, 75007 Paris 

Jean-Pierre Boude, Ministerio de Agrucultura, Escuela Nacional Superior 
Agro116mica de Rennes, Departamento de Pesca, 65 rue de St. Brieuc, 
35042 Rennes Cedex 

Jacques Lem.-1ire, Cofrepeche, 165 rue Jean-Jacques Rousseau, 
92138 Issy-l~s-Moulineaux Cedex 

Patrick Allaume, Director, Instituto Ticnico de Desarrollo de Productos 
Marinos, 6 bis rue Fran~ois Toullec, 56100 Lorient 

Guint!a-Bissau 

Adulai D'jalu, Centro de Investigaci6n y de ~ecnulugia Aplicada (CITA), 
Ministeriu dos Recursos Naturais e Industria, Bissau 

Pedru l.uis Mitugo, Jefe de Secci6n de Aguas y Pescas, Delegaci6n Regional 
del Ministeriu de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Furestal, Bata-Litoral, 
c/o OUA, s/n Bata Litoral 

Italia 

Maria Paola Scipioni, Directora, Istituto Culturale Italiano, Via 
Campania ">7, P.O. Box 91, 63039 San Benedetto del Tronto (AP) 

I.uigi fo'raticelli, Director Comercial, Istituto Culturale Italiano, 1/ia 
Campania 57, P.O. Box 91, 63039 San Benedetto de! Tronto (AP) 

Michele Bergamascu, Gerente, Ai imenta SPA, Via ·rommaseu 60, 3">1 JI Padua 

Ali •raher Dukali, Director de la Er.1presa Nacional de Curaservas de Pescado 
y sus Productus, P.O. Box 37~, Tripoii 

'l'awfik Mehdi llassan, Consultor Tecnico de la Empresa Nacional de 
Conservas de Pescado y sus Productos, P.O. Box 12'>31, Tripoli 

Khal i fa Al'.:laroush i, Oi rector Genera I, Oepartamento de Invest igac i611, 
Planificaci..'.m y Se•.-1uimientu, Secretaria de Recursos Mdrinos, Sirte 

1:-'aisel Abdulatiet tfamou111i, Secretario de Asuntos l::xteri,ires, Gargarsh, 
Tripoli 
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Sulaiman M. Kamkoum, Secretaria de Asuntos Exteriures, Departamentu de 
Organizaciones Internacionales, P.O. Box 70108, Tripoli 

Malasia 

Gdn Kian Tee, fo'uncionario Ejecutivo Jefe, Sabah fo'ish Marketing Sdn. 
3hd. (SAFMA), Locked Bag 109, 88999 Kata Kinabalu, Saba 

Maldivas 

Ibrahim Waseem, Di rector Auxi liar, Departamento de Ejecuci6n d,> Proyectos 
de Pesca, Organizaci6n Estatal de Comercio, 3rd Flor Huravee lil\lg., 
Male 20-05 

Reino Unido de Gran Bret~na e lrlanda del Nurte ------

David C.B. Scott, Gerente, Stirling Aquaculture, Instituto de 
Acuicultura, Universidad de Stirling, Stirling FK9 4LA, Escocia 

Dumitru Budescu, Jete de Secci6n, Pesca, Departamento de Alimentaci6n, 
Ministerio de Agricultura y Alimentaci6n, Bucarest 

Stefan Panturu, Ecunumista Superior, Direcci6n General de Comercio 
Exterior y Cuoperaci6n Econ6mica Internacional, Ministerio de Agricultura 
y Alimentaci6n, Hucarest 

Ovidiu Ior.escu, Ministru Consejero, Misi6n Perma11ente de Rumania ante 
la ONUDI, Prinz Eugen Strasse 60, 1040 Viena (Austria) 

Horace Walters, ru11cionario Jefe de Pesca, Depar•amento de Pesca, 
Ministerio de Agricultura, Sans Souci, ~astries 

Jorge Castelo David, .Jefe, Division de Elaboraci611 y Anal is is de 
Proyectos, Direccib11 General de Pesca, Ministerio de Agricultura, 
Apartado de Correos ~9, Santo Tome 

Ndiaga Gueye, Director Auxiliar de Pesca y Oceanoyratia, OOPM, B.P. 289, 

Dakar 

Nils G. Bolk, Gerente Regional de Ventas, Alfa-Laval ~'ME A/S (Oinamarca), 
S-147 80 Tumba 
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~wa~i landia 

Willard M. Hxumalo, Funcionario Agricola Superior, Ministerio de 
Agricultura, Apartadu lb2, Mbabane 

Johannes M. Msibi, Funcionario Auxi!iar de Pesca, Ministerio de 
Agricultura, Apartado 162, Mbabane 

'l'ai landia 

Manu Potaros, Division de Desarrollo Tecnologico Pesquero, Departamento 
de Pesca, 64 Chareonkrung Rd., Yannawa, Bangkok 10120 

Soodsakorn Putho, Consejero Industrial, Embajada Real de Tailandia, 
Weimarer Str. 68, 1180 Viena (Austria) 

Gabriela Ricaldoni, Represer1tante Permanente Suplente, Mis-5n Permanente 
de Uruguay ante la ONUDI, Krugerstrasse 3/1/4-6, 1010 Viena (Austria) 

Ta Quang Ngoc, Director, Departamento de Ciencia y Tecnologia, Ministerio 
de Pesca, 57 Ngockhanh, Badinh, Hanoi 

Yemen 

Zaire 

Salim Saeed Al-Garaeb, Director General, Fabrica de Conservas de Pescado 
Mukalla, Ministerio de Recursos Pesqueros, Al-Steen St., Sana'a 

Vekoslav Koros3c, Gerente General Adjunto, Elektroprojekt Ljubljana, 
Ingenieros Consultores, Hajdrihova 4, 61000 Liubliana 

~vgen Ferluga, Jefe, Departamento de Inversiones, Delamaris Izola, 
Tovarniska 13, 66310 Izola 

llelmtrud Pirc, lnge11iero Superior de Proyectos, Elektroprojekt Ljubljana, 
Ingenieros Consultores, Hajdrihova 4, 61000 Liubliana 

Milan Vidmar, Gerente Ger1eral, Elektroprojekt Ljubl jaria, Ingenieros 
Consultores, Hajdrihova 4, 61000 Liubliana 

Mamr·Jya I.efaza, Mis ion permanente de Zaire ante la ONUDI, 
Marokkanecgasse 38/18, 1030 Viena (Austria) 
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Organ i zac iones i nterr.ac iona l es /~~9.!_ona le~ 

!;;!_ Ba11co Mund i a I 

Ohene Nyanin, Economista, ilirecci6n de Operaciones Agriculas, 
Departamento de Paises V, Regi6n de Asia, 1818 H St., N.W., 
Washington D.C., 20433 (Estados Unidos) 

Massan Fiagan, Experto, Avenue Georyes He11ri, 451, 1200 Bruselds (B~lyica) 

Secretaria del Commonwealth 

Semisi T. Fakahau, Project Officer (Fish~ries Development), Food 
Production and Rural Development Divisi0n, Marlborough House, Pall Mall, 
Londres SWlY 5HX 

Charles Alexander Goodlad, Directur, Saya Seafoods Ltd., Tro11dra, 
Shetland ZEl OXL (Heino Unido) 

M. Labarriere, c/o UNDP Field Office, P.O. Box 1348, Antananarivu !Ill, 
Madagascar 

IJavid B. 'l'homson, Baberton Mains f'armhouse, Edimburyo Elft.i 2SH (Hei11u 
Uni do) 
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Anexo II 

LISTA DE DOCUMENTOS 

Documento de debate 

Measutes to increase the production and marketing 
of val~e-added fish products in Asia and the Pacific 
islar.d countries 

Documentos d~ base 

fishery industry profiles 

Hiyh value-added processed fish 

Fish industry development patterns in Asia 
and the Pacific 

Documento de infurmaci6n 

Heport: Expert Group Meeting on the Fisheries 
Industry tor Asia and the Pacific Island Countries, 
Singapur, 14 a 17 de mayo 1991 

ID/WG.'>18/2 

ID/WG.512/l(SPEC.) 

ID/WG.512/2(SPEC.) 

ID/WG. 5lff/l 

ID/WG.512/3(SPEC.) 
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Anexo III 

TEMAS RESPEC'fO DE LOS CUALES LOS PAISES ASIATICOS E INSULARES 
DEL PACIFICO PARTICIPANTES INDICARON QUE SE PRECISABA 

ASISTENCIA TECNICA 

Bangladesh: 

China: 

t'ilipinas: 

Viel Nam: 

Grupo A 

Oblenci6n y elabor~ci6n de capturas secundarias con la 
ulilizaci6n de buques factoria 

Acuicultura, elaboraci6n y comercializaci6n de camarones 
Capacit3ci6n para la elaboraci6n con valor anadido 
Control de calidad (e instalaciones de laboralorio) 

Gesti6n de la pesca marina mediante el sistema de cupos 
(visitas de estudio) 

Acuicultura de camar6n/peces de escama/salm6n en agu~ dulce 
Capacitaci6n en el trabajo (en el pais) 
Empresas conjuntas para la producci6n de harina de pescado 

Capacitaci6n vinculada a proyectos 
Infraestructura para la garantia y la gesti6n de la calidad 
Normas Je la CEE para la comercializaci6n de productos 

pesquero:> 
I11stalaciones frigorificas (inversion} 

~ejura de la infraestructura de: 
a) Lugares de desembarque 
b) Unidades de producci6n 
c) Conservas 
d) Capacitaci6n para la gesti6n del control de calidad 

Ara~ia Saudita: Acuicultura (cria de camarones) 

Yemen: Asistencia para aumentar las capturas de atun 
Almacenaje de las capturas en temporadas intensivas 
Instalaciones de enlaL3do 

M;;alasia: 

Tailandia: 

Producci6n de atun cungelado con valor anadido 
Pasta de harina para filetes de pescado 
Informaci6n y capacitaci6n sabre nuevus reglamentos de la CEE 

Estudios e informaci~n sabre mercados 
Sistema normalizado de programas de inspecci6n 
Tecnologia para la transformaci6n de las capturas secundarias 

en harinas de pescado 
Elaboraci6n de camarones y cefal6podos congelados 
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Maldivas: 
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Grupo D 

Pesca de allura (at~n), buques de altura 
Instalaciones en tierra para la conservaci6n de las capturas 

(almacenaje (plantas de hielu), u11idades de curado~ 
l::lalJuraci6n de poescado orientada a la i111.1ustria turistica 

Capacitaci611 en las siyuientes esferas: manipulaci6n, 
elah,1raci6n, control de cal i.Jad, yest ion y comercial i::aci6n 

Capacitaci6n en el tralJajo en las siyuientes esferas: 
l~cnicas de aumentu de la producci6n, refriqeraci6n, 
control de calidad, supervisi6n de la pruducci6n y 
ma11Len1miento 

!::studio:> sabre el impacto de los re•1lame11tos de 1993 de la Cl::!:: 
en la industria de elaburaci6n de pescadv de pe4uenos pais~s 
insulares 
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(6) Official ~n!SS • Adresse officielle • Oireccii>n oficial 

(7) City and country ·Ville et pays • Ciud~ y pais 

181 Telephone - Tlllphone • Telffono (91 Tlfex 

(101 If you wish to receive our documenu, plnse indicate sectors of interest 
Si vous IOUhlilez recevoir nos documents, veuillez indiquer la secteurs d'intfrfl 
En cao de que desee rwcibir nuestros documentos, sirv- indic.r los NCtOfWs de in11~s p.,1 Ud. 

COUNTRY /ORGANIZATION 
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